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LE MONDE ILLUSTRE

AU GRE DU VENT

LA PLAGE

"Il ne reste plus au fond de mon
ceeur que des regrets ¢t de vains
souvenirs, triste mélange sur le-
quel ma vie surnage encore, com-
me un vaisseau fracassé par la
tempete flotte quelque temps en-
core sur la mer agitée ...

NAVIER DE MAISTRE,

Oh ! les nuits sur la playe et les réves immenses
Comme les jluts, alors que la main daws la main,
On s'en va dewx par deux, le sotr, loin du cheuin,
Ne donnant des baisers, murmurant des romances
Ol sans cesse revient le dona ot gue Uamonr
Fait pronowncer souvent, & chacun towr a towr,

Bt gui met dans les yewa des liermes desperance.

Ok ! le biruit que la vague, en venant se briser
Sur le voc, fait entendre ; oh ! le britlant boiser
Qu'on se donne, eachés duns les voiles de Uombre !
Oh ! les mots gu'on murmure & oveille, le vent
Qui vient vous caresser, rous apportant souvet
Quelque sinistre cri lancé duns la nuit sombre !

Oh ! la taille qu'on serre en délive, lu mein
Frémissunte lovjours gue Uon porte @ sa borere !

La Ldore que Uon presse en wn buiser faroiche,

Sans songer d ce qui se passera demain !

Les baisers qion regoil, les baisers gue V'on domnne,
Alors qi'on g'en va seuls pendant les suirvs dvutomne,
Bras dessus, bras dessous, loin du bruyant chemin !

Mais la ploge nest plus la, les nuits sont passées

O je vivuis, tout senl, ces brilantes pensées,

Triste, haissant le front, suns personne & mon hras !
Je chantais pour moi seul ces vefrains, qie ma muse
M'inspirail trop sowvent, sans entendre excuse,

A propos de Vamowr, la vie on le brépas !

JLaime a me souvenir de ces nwits étoilées,

Qi la brise chantait siwr le noir bodevard,
Remaant doucement les fewilles & Udoart,

Ol des ombres possaient duns les noirves ullées,
O j'envicis tout bus lenr jote et Lewr bonhewr,
Aluvrs que je passais, comme fuil le flianenr,
Neans paraitve ingquiet de lewrs voix 1soldes !
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L’'HOSPITALITE CHEZ LES NEGRES

EPISODE DE LA VIE DE MUNGO PARK

Dans toute I'Afrique, les femmes des noirs sont
chargées des travaux domestiques. Elles pilent le mil,
coupent I'indigo, fabriquent les filets de piche, bat-
tent et filent le coton. Les cardes ne sont guére con-
nues que dans les factorerics et, pour y suppléer, les
négresses placent le coton égrené sur une natte solide
et le battent & outrance avec une baguette. Pour le
filer, elle se servent presque uniquement de la que-
nouille et se montrent hostiles & Iemploi du rouet.
Chacune file plus ou moins fin, suivant son habileté et
suivant la destination des fils. Ignorant usage du fer
a repasser, elles donnent le lustre aux étoffes, en les
pliant encore humides, et en les mettant en presse
avant de les faire sécher Puis elles les frappent en
tous sens avec une sorte de battoir oval et trés poli.

Ces occupations multiples n’empéchent pas ces vail-
lantes femmes de pratiquer généreusement Ihospita-
lité. L’explorateur écossais Mungo-Park - qui fit, en
1795, un premier voyage sur le Haut-Niger, et, en
1805, un second voyage de Bamakou i Bofisa - nous »
laissé le réeit d'un curicux épisade de som séjour chez
les Soudanais :

‘* A peu de distance de Ségou,— dit-il,— je fus ohhgé
de m’asseoir au pied d’un arbre sans avoir rien & man-
ger. Vers le soir, une femme, revenant des travausx
de la campagne. s’arréta pour m’observer, ct, remur-
quant mon air fatigué, elle s'informa de ma situation.
Je len instruisis en peu de mots ; alors elle prit la
bride de mon cheval, que j’avais dételé, et d'un =ir de
bonté me dit de la suivre. Elle me conduisit dans sa
hutte, alluma une lampe, étendit une natte, et sortit.

Elle revint hientdt avec un poisson qu'elle fit wriller
légerement sur des cendres, et qu'elle me servit, tout
brialant.

** Aprés avoir accompli ce premier devoir de Thos-
pitalité, i respectable hitesse me montra la natte et
me dit que je pourrais dormir li en toute séeurité ;
puls, s'adressant aux autres femmes de sa famille qui
étaient venues st s'occupaient & me regarder avee éton-
nement, elle leur dit de prendre leur ouvrage habituel,
qui consistait a filer du coton. Illes se livrerent i
cette tiche une partic de Ia nuit, entremélant leur tra-
vail de tendres mélopdes ; nne jeune fille chantait
seule, et de temps en temps, ses compagnes joignaient
leurs voix & la sicnue, en forme de cheeur.  Je remar-
guai un chant gu'elles improvisérent et dont j'otals
moi-wéme le sujet.  Ce chant étant modulé sur un air
doux et plaintif, j'en ai retenu les paroles dont voigg
la traduction littérale

Let jewwe fille. —Le vent mugit dans les airs ; la
pluie tombe a flots préeipitds. Le vanvre homme
blane, faible et abattu, est venu sasseoir sous notre
palmier.  Tlékas ! il wa point de mbre pour lui pré-
senter le lait, point d’¢pouse pour lui moudre son
grain !

Le elwr. —Hélas | prenons piti¢ du pauvre honine
blane ; il w'a point de méve pour lui présenter du lait,
point d’épouse pour lui moudre son grain '..."

Les jeunes ftilles de nos campaynes, dites civilisédes,
snursient-elles exprimer une plus délicate piti¢ dons
un plus poétique langage ?

La podsie, d'ailleurs, a compté d'illustres représen-
tants dauns In race noire.  Un afivanchi, de San-Fran-
cisco, a publié, a la TTavane, de remarquables piéces
de vers, composées lorsqu'il Ctait en csclavage. Ta
uégresse Philis, volée en Afiique d lage de sept ans,
et vendue 4 un négociant e Bostun, M. Wheattey,
requt une certaine éducation €t épousa un épicier
niégre, devenu avoeat ; tous deux écrivirent des poé-
sies pleines de charme et d’émotion. Tes noirs,
méme sans aucune instruction, trouvent parfois des

accehts inspirés, et leur langage eoloré ne manque nj
de rythme ni d'originalité.  Nous ne parlerons pas icj
de leur dévouement : Amadou, In malheureuse Néa-
rinhe, et la jeune N'Nabou en ont donné les témoi-
gnagnes adnirables & Soleillet, & Crampel et & Mizon.

A. PILerin.
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CONSEILS PRATIQUES

Pour éloigner les fonrmis.—On ¢oigne les Fourmis
des offices et des armoires en plagant sar une des
tablettes du mare de café bouilli, qu'on a sein de
rencuveler a mesure qwil perd son odeur, ou hien de
la suie, des feuilles de tabae, ds la poudre insecticide.
L'odeur des fenilles de basilic ou de lavande chasse les
fourmis des appartements.

Powr vafraicher la boisson.—Boire frais en cette
saison chaude est un probleme souvent diflicile 3
résoudre pour les personnes qui n’ont pas de glace a
leur disposition.— Voici le moyen le meiileur ot lo
plus facile pour rafraichir les hoissons.

On entoure d'une servictte mouillée Ia bouteille,
earafe ou siphon ; les serviettes de toilette dites
** éponges ” conviennent trés bien pour cet usage. On
place Ie vase & rafraichir sur une asstette, afin d’éviter
Pinondation de la table sur laquelle on opére et on
expose le tout & 'ombre et autant que possible dans
un courant d'air.  L’évaporation de l'eau produit un
refroidissement asses sensible pour abaissor notable-
ment la température du liguide intérieur. On humecte
de nouveau la serviette quand elle commence 4 se
sécher. Le refroidissement n’atteint son maximum
qu'une heure environ aprés le commencement de
Vopération. La maitresse de maison devra done avoir
soin do ** mettre & rafraichir” assez longtemps avant
Pheure du repas,

FAMILIARITES ENTRE JEUNES
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